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LA LETRA DEU DIRECTOR. 

UA PAUSA DôESPER. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lo trimèstre passat qu'estó plan 
important entà l'occitan e l'IEO 
en Mieidia-Pirenèus.  

Plan segur, lo gran eveniment 
d'aqueste prumèr trimèstre de 
2010, qu'estó las eleccions regio-
naus. Augan, e mes que de cos-
tuma, l'occitan constituí un tèma 
de campanha vertadèr. L'inter-
pellacion deus elegits per la 
coordinacion occitana de Miei-
dia-Pirenèus concretizè un tri-
balh deus bèths (coordinat per 
l'IEO regionau) que desboquè sus 
ua presentacion publica deus 
engatjament en matèra de politi-
ca lingüistica (dab la representa-
cion de las listas principaus e de 
dus caps de lista). Que podem 
saludar lo seriós de las responsas 
donadas, responsas argumenta-
da, chifradas e sovent ambicio-
sas.  

5ΩŀǊŀ ŜƴƭŁΣ qu'esperam que la 
mandatura que vien representa-
rà ua seguida duradissa de la 
dinamica de l'annada passada e 
deu sué creish deu budget de 
l'occitan e de las subvencions a la 
red de l'IEO. En efèit, en conside-
rar las subvencion donadas a las 
seccions departamentaus e lo-
caus, qu'observam un creish deu 
sosten financèr de la region de 
mes de 17%. 

 La prumèra cession obèrta a las 
associacion de l'Amassada (con-
selh de desvolopament de la 
lenga occitana en Mieidia-
Pirenèus) representè un aute 
moment important entà l'occitan 
dens la region. L'idea d'aquera 
Amassada qu'ei de hargar ua 
vertadèra politica publica en 
collaboracion dab los departa-

ment l'Estat (DRAC) de las granas 
villas. 

L'amassada que deuré constituir 
ua aisina entà coordinar las ac-
Ŏƛƻƴŀǎ ŜƴǘŁ ƭΩƻŎŎƛǘŀƴ ŘŜ ƭŀǎ Ŏƻl-
lectivitats e perméter de hèr 
despegar los budgets de l'occitan 
au nivèu de quauques departa-
ments. 

Dens aqueth esperit, l'IEO regio-
nau ensagè de tornar establir ua 
collaboracion dab la direccion 
regionau deus ahèrs culturaus 
(DRAC) e depausè un dossièr de 
subvenŎƛƻƴ ŘŜ мл ллл ϵ όōŀǎŀǘ 
sus ua ajuda a la comunicacion 
de la seccion regionau e un sos-
tien aus navèths cors professio-
ƴŀƭƛȊŀǘǎ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳ ŘŜ ƭŀ ǊŜŘύΦ 

Respècte a çò que pertòca lo 
foncionament de l'IEO regionau, 
l'amassada generau deu 3 d'abriu 
passat representa un moment 
important entà l'IEO MP. Dab lo 
ŎŀƳōƛŀƳŜƴǘ ŘϥŜǎǘŀǘǳǘΣ ƭΩL9h Ǌe-
gionau que regulariza la sua si-
tuacion respècte a la federacion 
ŘŜ ƭΩL9h Ŝ ǎŜ Řƻƴŀ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀǘƛǾi-
tat màger. Atau, lo CA navèth de 
ƭϥL9h ǊŜƎƛƻƴŀǳ ǉǳΩŜƛ Ŏƻƴǎǘƛǘǳƛǘ ŘŜ 
representants de las seccions 
departamentaus e representants 
dirèctes deus aderents. En pro-
cedint a aquera obertura, que 
volèm acordar ua navèra plaça 
dens las decisions aus cercles e 
au monde que hen l'IEO au quo-
tidian. 

Entà acabar, que tornam re-
brembar a totas las associacions 
de la red qu'augan calerà absolu-
dament modificar los estatuts se 
hè necèra entà estar plan 
confòrme dab los estatuts fede-
raus. 

 

 

Plan segur, lo gran eveniment 

d'aqueste prumèr trimèstre de 

2010, qu'estó las eleccions re-

gionaus. Augan, e mes que de 

costuma, l'occitan constituí un 

tèma de campanha vertadèrΧ 

 

Χ5ΩŀǊŀ Ŝƴlà, qu'esperam que la 

mandatura que vien representa-

rà ua seguida duradissa de la di-

namica de l'annada passada e 

deu sué creish deu budget de 

l'occitan e de las subvencions a 

la red de l'IEOΧ 

 

ΧDab lo cambiament d'estatut, 
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ǊŀŎƛƻƴ ŘŜ ƭΩL9h Ŝ ǎŜ Řƻƴŀ ǊŜǇǊe-

sentativitat màger. 
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Lô EVENIMENT : ñLOS METÒDES INTERACTIUSò. 

 

De CD-Roms per aprene lôoccitan 

 

  

 

Quicòm de nòu per totes, pi-
chons o grands, que  vòlon 
aprene la lenga : dos metòdes 
ƛƴǘŜǊŀŎǘƛǳǎ ŘΩŀǇǊŜƴŘƛǎǎŀǘƎŜ ŘŜ 
ƭΩƻŎŎƛǘŀƴΦ  
! ƭΩƛƴƛŎƛŀǘƛǾŀ ŘΩEurotalk, la sec-
cion ŘΩ!ǊƛŝƧŀ de ƭΩLƴǎǘƛǘǳǘ 
ŘΩ9ǎǘǳŘƛǎ hŎŎƛǘŀƴǎ  ǘǊŀōŀƭƘŝǘ ŀ 
la version occitana de dos CD-
ǊƻƳǎ ǉǳΩŜǎǇŜƭƛƎǳŝǊƻƴ Ŧŀ Ǉŀǎ 
gaire: lo Vocabulary builder 
occitan, pels dròlles de 4 a 12 
ans, e lo Talk now ! occitan pel 
monde que començan. Un 
ōƛŀƛǎ ƭǳŘƛŎ ŘΩŀǇǊŜƴŜ ƭŀǎ ōŀǎŀǎ 
de la lenga nòstra. 
 
9ǳǊƻǘŀƭƪΣ ǉǳΩŜǎ ŀǉǳƼ ? 
 

Aquesta societat anglesa pro-
dusís demǇǳŝƛ ŘΩŀƴƴŀŘŀ ŘŜ 
ƳŜǘƼŘŜǎ ŘΩŀǇǊŜƴŘƛǎǎŀǘƎe de 
las lengas, de diccionaris inte-
ractius, de disques, de vi-
ŘŝƻǎΧ ! ƭΩƻǊŀ ŘΩŀǊŀΣ ǎƻƴ Ŏa-
talòg concernís mai de 120 
lengas del monde tot (bulgar, 
italian, japonés, quechua, ro-
manés, catalan, turc, indi, etc.)  
!Ƴō ƭŀ Ǿƻƭƻƴǘŀǘ ŘΩŀƭŀǊƎŀǊ ǎƻƴ 
ofèrta, contactèt fa qualques 
ƳŜǎŜǎ ƭΩLƴǎǘƛǘǳǘ ŘΩ9ǎǘǳŘƛǎ hŎŎi-
ǘŀƴǎ ŘΩ!ǊƛŝƧŀ ǇŜǊ ŘŜǎǾƻƭƻǇŀǊ 
dos metòdes interactius per 
ƭΩƻŎŎƛǘŀƴ Ŝ ǘŀƴōŜƴ ƭŀ ǾŜǊǎƛƻƴ 
Ŝƴ ƭŜƴƎŀ ƴƼǎǘǊŀ ŘΩŀǳǘǊŜǎ 
ŘƛǎǉǳŜǎ ǇŜǊ ƭΩŀǇǊŜƴŘƛǎǎŀǘƎŜ ŘŜ 
ƭΩŀƴƎƭŞǎΣ ŘŜƭ ōŀǎŎΣ ŘŜƭ ōǊŜǘƻƴ, 
del catalan o encara de 
ƭΩŜǎǇŜranto. LΩLƴǎǘƛǘǳǘ 
ŘΩ9ǎǘǳŘƛǎ hŎŎƛǘŀƴǎ ŘΩ!ǊƛŝƧŀ 
foguèt encargat de la revirada 

de totes los elements 
ŘΩŀǉǳŜǎǘŜǎ ŘƛǎǉǳŜǎ Ŝ Řƻǎ ǎƼŎƛǎ 
(Patrici Pojada e Claudina Ri-
bèra-Solha) prestèron sas 
voses pels enregistraments. 
 
Lo Talk now ! occitan 
 

Un metòde simple e plasent  
pels debutants que vòlon 
aquesir  las basas de la lenga.  
tƭŀƴ ŘŜ ƎŜƴǘǎΣ ŀ Ƴŀƛ ǎŜ ƴΩŀƴ 
ŜƴǾŜƧŀΣ ǎŜ ǇŜƴǎŀƴ ǉǳΩŀǇǊŜƴŜ 
una lenga novèla serà per eles 
tròp pesuc, que se veson pas a 
tornar « ŀ ƭΩŜǎŎƼƭŀ », a far se-
ƎǳƛŘŀǎ ŘŜ ƭŜƛœƻƴǎ Ŝ ŘΩŜȄŜǊŎƛŎƛǎΣ 
etc. Lo principi del  Talk now ! 

es justa-
ment de 

prepau-
sar un 
aprendis-

satge 
diferent de las causas plan 
escolaras, sovent penosas pel 
ƳƻƴŘŜΦ [ŀ ƭŜƴƎŀ ǎΩŀƴƛƳŀΣ Ŝƴ 
Ǉƭŀœŀ ŘΩŜȄŜǊŎƛŎƛǎΣ se tròban 
ƧƼŎǎ ǉǳŜ ǇŜǊƳŜǘƻƴ ŘΩŀƳŀǎǎŀǊ 
punts per atal mesurar los 
progrèsses e mai obténer de 
diplòmas. 
 Aqueste CD-Rom permet 
ŘΩŀǇǊŜƴŜ ŀ ŎƻƳǇǊŜƴŜ Ŝ ŀ Ǉŀr-
lar pro plan per escambiar 
simplament dins de situacions 
de la vida vidanta. {Ωƛ aprenon 
las primièras nocions : saluta-
cions e expressions essencialas 
a la comunicacion, a se situar 
dins lo ǘŜƳǇǎ Ŝ Řƛƴǎ ƭΩŜǎǇŀŎƛΣ ŀ 
pausar de questions simplas e  
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a respondre sus de besonhs 
comuns coma lo manjar. 
Los objectius son simples e se 
capita lèu amb una seria 
ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ƭƛƴƎǸisticas ont 
ǎΩapren de vocabulari novèl, 
melhor memorizat mercé a 
ŘΩƛƳŀǘƎŜǎΦ ¦ƴŀ Ŧƻƴcion 
ŘΩŜƴǊŜƎƛǎǘǊŀƳŜƴǘ Ǿƻǎ ǇŜǊƳŜǘ 
tanben de trabalƘŀǊ ƭΩƻǊŀƭ Ŝƴ 
comparant vòstre prononcia-
Ŏƛƻƴ ŀ ƭŀ ŘΩǳƴ ƭƻŎǳǘƻǊΦ 
 
Pel mainatges : lo Vocabulary 
Builder occitan 

 
Concebut pel dròlles de 4 a 12 
ans, aqueste metòde es agra-
Řƛǳ Ŝ ŀƛǎƛǘ ŘΩǳǘƛƭƛȊŀǊΦ ¦ƴ ƭƻƎƛŎƛŀƭ 
educatiu, que lo dròlle a pas 
besonh de saber legir per ǎŜΩƴ 
poder servir, que totas las ac-
tivitats se fan oralament amb 
ƭΩŀƧǳŘŀ ŘΩƛƳŀǘƎŜǎΦ tŜǊƳŜǘ 
ŘΩŀǇǊŜƴŜ ŘŜ Ƴƻǘǎ Ŝ ŘŜ ŦǊŀǎŀǎ 
de basa en jogant amb las co-
lors, las chifras, los mesǘƛŝǊǎΧ 
Tres seccions per progressar : 

 Aprene las unitats de 
vocabulari illustradas, 
amb un enregistra-
ment audiò de la pro-
nonciacion. 

 Tres jòcs de memòria 
ont pauc a pauc lo ni-
vèl de dificultat au-
menta.  
Aquesta fasa permet 
de plan reconéisser e 
encapar los mots. 

 Un programa permet 
per la darrièra activitat 
ŘŜ ǎΩŜƴǊŜƎƛǎǘǊŀǊ ǇŜǊ 
melhorar la practica 
orala. Lo dròlle pòt 
tanben imaginar son 

istòria a el, enregistrar 
e gaitar puèi son fil-
met ; a la fin ausís 
monde que pican dins 
las mans per lo felici-
ǘŀǊΦ [ΩŜŦƛŝit es motivant 
e dona de vam per tor-
nar començar !  

 
 
{ΩŀǉǳŜƭŜǎ /5-Roms per aprene 
ƭΩƻŎŎƛǘŀƴ ǎƻƴ ǳƴŀ ƴƻǾŜǘŀǘΣ 
ƭΩLƴǎǘƛǘǳǘ ŘΩ9ǎǘǳŘƛǎ hŎŎƛǘŀƴǎ 
ŘΩ!ǊƛŝƧŀ ŀ ǘŀƴōŜƴ ǘǊŀōŀƭƘŀǘ ŀ 
ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƳŜǘƼŘŜǎΣ ŀǉǳŜǎǘŜ ŎƼǇ 
pel monde que ja parlan occitan 
e que se voldrián iniciar a 
ŘΩŀǳǘǊŀǎ ƭŜƴƎŀǎΦ !ƴ ŀǘŀƭ ŜǎǇŜƭƛǘ 
CD-Roms pels debutants tot en 
occitan per aquesir las nocions 
elementàrias en cinc lengas : 
Parlatz breton, Parlatz basc, Par-
latz catalan, Parlatz esperanto e 
Parlatz anglés. 

Per ne veire mai, se pòt anar 
ǎǳƭ ǎƛǘƛ ƛƴǘŜǊƴŜǘ ŘΩ9ǳǊƻǘŀƭƪ : 
www.eurotalk.com. Amai 
ŘΩƛƴŦƻǊƳŀŎƛƻƴǎ ǎǳƭ ǘǊabalh 
ƳŜƴŀǘ ǇŜǊ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜǎŀ Ŝ ŘΩǳƴ 
ŎŀǘŀƭƼƎΣ ǎΩƛ ǘǊŀǇŀ ǳƴŀ ƳŀǇŀ 
interactiva de las lengas del 
monde (que demandariá 
ǇǊΩŀǉǳƼ ǉǳŀƭǉǳŜǎ ŎƻǊǊŜc-
ŎƛƻƴǎΧύ Ŝ ǳƴŀ ǳƴƛǘŀǘ ŘŜ ǊŜs-
sorsas agratis per aprene 
qualques mots dins totas las 
lengas prepausadas dins sos 
metòdes per la societat e en-
sajar atal çò que trobaretz pels 
disques.  

 
En esperant de los vos presen-
tar se pòdon trobar aquestes 
CD-Roms directament a çò 
ŘΩ9ǳǊƻǘŀƭƪ ƻ Ŝƴ Ŏƻntactant 
ƭΩLƴǎǘƛǘǳǘ ŘΩ9ǎǘǳŘƛǎ hccitans 
ŘΩ!ǊƛŝƧŀ ŀ : Ostal Occitan 
93 carrièra Major (rue G.Peri) 
09100 Pàmias, 05 61 69 60 96 
ieo09@ieo-oc.org 

Camilha Bilhac-Lassale 

http://www.eurotalk.com/
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Serada de presentacion  dels metòdes  

euroTalk interactive en Occitan. 

 

 

 

 

[ƻ му ŘŜ ƳŀƛΣ ƭΩL9h ŘΩ!ǊƛŝƧŀ Ŝ ƭŀ ǎŜŎŎƛƻƴ ǊŜƎƛƻƴŀƭŀ ŘŜ ƭΩL9h aƛŜƛŘƛŀ tƛǊŜƴŝǳǎ Ǿƻǎ ŎƻƴǾi-
Řŀƴ ŀ ƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƻƴ ŘŜƭǎ ƳŜǘƼŘŜǎ ŘΩŀǇǊŜƴŘƛǎǎŀǘƎŜ 9ǳǊƻ¢ŀƭƪ Ŝƴ ƻŎŎƛǘŀƴΦ 

 
!Ǌŀ ƭΩŀǇǊŜƴŘƛǎǎŀǘƎŜ ŘŜ ƭΩƻŎŎƛǘŀƴ Ŝ ŘΩŀǳǘǊŀǎ ƭŜƴƎŀǎΣ ŘŜ manèra interactiu, es possible. 

 

±ŜƴŝǘȊ ŀǎǎƛǎǘƛǊ ŀ ƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƻƴ ŘΩŀǉǳŜƭŜǎ ƳŜǘƼŘŜǎ : 

 

lo 18 de mai a 6 oras del ser 

ŀ ƭΩhǎǘŀƭ ŘΩhŎŎƛǘŁƴƛŀ ŘŜ ¢ƻƭƻǎŀ 

11 carrièra Malcosinat 

31000 Tolosa 

 

{Ŝ ǇƻŘŝǘȊ Ǉŀǎ ǾŜƴƛǊ ŀ ŀǉǳŜǊŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƻƴΣ ǇƻŘŝǘȊ ǇŀǎǎŀǊ ŎƻƳŀƴŘŀ ŘΩŀǉueles metòdes 
ŀǳ ǇǊŝǎ ŘŜ ƭΩL9h ŘΩ!ǊƛŜƧŀ : 05 61 69 60 96 o ieo09@ieo-oc.or
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MUDASON DEL CENTRE OCCITAN DE LôALBIGÉS. 

 

LO CENTRE OCCITAN ROCHEGUDE 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lo Centre Occitan Rochegude 

(COR) dobriguèt las siás pòrtas 

aquel dissabte 27 març de 2010.  

[ŀ /ƻƳǳƴŀ ŘΩ!ƭōƛ ƳŜǘ ŀ ƭŀ ǎƛł Řƛs-

posicion l'ala drecha de l'Ostal Ro-

chegude. Al plen pè, doas pèças 

seràn consagradas a las activitats 

abitualas : cors d'occitan per 

adults, talhièrs de cant, de convèr-

sa, de literatura, exposicions, con-

feréncias... E s'es possible a activi-

tats nòvas (teatre, contes...). 

A l'estança, en mai de que servirà 

de burèu, doas autras pèças per-

metràn la consulta dels documents 

de trabalh conservats e la recèrca 

en divèrses domenis de la lenga e 

de la cultura occitanas : literatura, 

lingüistica, practica de la lenga, 

istòria... Las activitats regularas son 

destinadas als aderents de l'asso-

ciacion, la consulta e l'investigacion 

son prepausadas a totes, a estu-

diants o a erudits, a professionals o 

a afogats. Dels escolans e estu-

diants seràn aculhits. 

A l'ora d'ara, portam d'accions a 

collaboracion amb las escòlas bilin-

guas, la calandreta, la seccion bilin-

gua del collègi Bellevue. Desiram 

qu'aquelas collaboracions sián 

agrandidas.  

En essent près de l'Universitat 

Champollion, esperam que d'estu-

diants utilizaràn aqueles servicis. 

D'autra part, contunharem la col-

laboracion amb la Mediatèca Pierre 

Amalric e lo fons de granda quali-

tat, amb l'Archiu Departamental... 

Vaquí qualques ans, s'es dobèrt a 

Tolosa de Lengadòc l'Ostal 

ŘΩOccitània e carrièra del Taur 

ǎΩŜǎ ƛƴǎǘŀƭlat lo Centre de Recèr-

cas Occitanas e Meridionalas. En 

Abril de 2010 serà inaugurat 

ƭΩOstal Joan Bodon a Crespin, 

près de Naucelle. Lo Centre Occi-

tan Rochegude se tròba sus aquel 

ais. 

L'associacion «Centre Cultural 

Occitan ŘΩAlbigés», que pòrta lo 

projècte Centre Occitan Roche-

gude, Es lo cercle local de l'Insti-

tut d'Estudis Occitans. Contunha-

rem de trabalhar amb los cercles 

vesins : Carmaux, Lisle Sur Tarn, 

Castres, e amb l'Institut d'Estudis 

Occitans del Tarn installat a 

Reialmont. Demorèrem un vinte-

nat d'annadas als locals del Gri-

fol, davant lo Pont Vièlh. Los 

proprietaris e d'autras associa-

cions amigas an lo projècte d'ins-

tallar en aqueles locals una ante-

na orientada cap a l'economia, lo 

torisme e activitats socialas 

orientadas cap a la transmission 

de la lenga occitana. Ja en Bre-

tanha, dins lo País de Gala, exis-

tisson centres preocupats per la 

transmission de la lenga. 

tŜǊ Ƴŀƛ ŘΩŜƴǘǊŜ-senhas podetz 
contactar : 
 
lo CENTRE OCCITAN  
ROCHEGUDE 
Ostal Rochegude 
28, carrièra Rochegude - Albi 

E-     mail : logrifol@wanadoo.fr

 

 

Lo Centre Occitan Rochegude 

(COR) dobriguèt las siás pòrtas 

aquel dissabte 27 de març de 

2010. 

 

[ŀ /ƻƳǳƴŀ ŘΩ!ƭōƛ ƳŜǘ ŀ ƭŀ ǎƛł 

disposicion l'ala drecha de l'Ostal 

Rochegude. 

 

Al plen pè, doas pèças seràn 

consagradas a las activitats abi-

tualas : cors d'occitan per adults, 

talhièrs de cant, de convèrsa, de 

literatura, exposicions, confe-

réncias... E s'es possible a activi-

tats nòvas (teatre, contes...). 

 

A l'estança, en mai de que servi-

rà de burèu, doas autras pèças 

permetràn la consulta dels do-

cuments de trabalh conservats e 

la recèrca en divèrses domenis 

de la lenga e de la cultura occi-

tanas 

 

mailto:logrifol@wanadoo.fr
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TOT EN ÒC. 

 

 UNA ASSOCIACION NOVÈLA, AFILIADA A LôIEO. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Dempuèi maitas annadas, d'un 
biais totalament benevòl e au-
tonòm, qualques contributors par-
ticipan a mantun projècte collabo-
ratiu de traduccion d'espleches 
informatics e de logicials en occi-
tan : Wikipèdia & los projèctes de 
la wikimedia fundation (Wikiccio-
nari, Commons...), Launchpad (tra-
duccions per Linux), Pootle (tra-
duccion d'Openoffice)...  
 
Parallèlament, d'iniciativas que la 
tòca n'es d'afortir la preséncia de la 
Lenga Nòstra e de provesir de pro-
duches culturals traduches son 
presas : Sostitolatge de filmes, 
mesa en linha d'un diccionari, 
Creacion de forums...  
 
La volontat de balhar a cadun, un 
accès a las ressorsas e als logicials 
liures, la conviccion que la presén-
cia de l'occitan sus internet afa-
vorís sa visibilitat e son aprendis-
satge nos menèron a pensar 
qu'una estructura adaptada per-
metriá de melhor coordenar los 
projèctes e de fixar de prioritats, 
d'organizar e finançar una melhora 
publicitat per çò efectuat, d'afortir 
la preséncia e la visibilitat de l'occi-
tan sul malhum, d'assegurar le 
perenitat de las traduccions e la 
possibilitat sistematica de lor mesa 
a jorn. Nos semblèt important, 
tanben, de poder aplicar largament 
las preconizacions lingüisticas dels 
organismes de referéncia d'un biais 
omogèn e coerent per poder pre-
pausar d'espleches amb una quali-
tat de lenga satisfasenta e, per 
poder afavorir la preséncia e la 
valorizacion de totes los dialèctes 
per qu'a tèrme, los espleches fo-

guèssen disponibles dins totas las 
variantas de l'occitan.  
 
Aquela estructura foguèt creada lo 
10 d'abril de 2010, a Tolosa. Es una 
associacion francesa segon la lei de 
1901. Aquela associacion a recebut 
un bon acuèlh de la part de l'Insti-
tut d'Estudis Occitans e s'es afiliada 
a son malhum. 
 
Lo projècte es ambiciós, l'estructu-
ra se fixa coma objectiu de poder 
prepausar totes los espleches elec-
tronics e informatics possibles en 
lenga occitana : sistèmas operatius 
e logicials, interfàcias de televisions 
o telefonet, versions e interfàcias 
occitanas de sites internets, blogs, 
rets socialas, chats e forums de 
discussion.  
 
L'associacion se destina a trabalhar 
en contacte e en collaboracion 
amb las grandas associacions occi-
tanas (CREO, IEO, Calandretas, 
FELCO, OCBI...) e las institucions 
occitanas coma lo CIRDOC, l'INOC, 
Convergéncia occitana o lo CROM.  
Trabalharà tanben amb las associa-
cions de promocion dels logicials 
liures e los autres organismes de 
traduccion de logicials, en particu-
lar amb los que partejan son inte-
rès per las lengas minorizadas. 
 
La coordinacion dels diferents pro-
jèctes e la definicion de las priori-
tats son en discussion. 
 

    
    

 Cédric Valmary 

 

 

 
 

Lo projècte es ambiciós, l'estruc-
tura se fixa coma objectiu de po-
der prepausar totes los es-
pleches electronics e informatics 
posǎƛōƭŜǎ Ŝƴ ƭŜƴƎŀ ƻŎŎƛǘŀƴŀΧ 

 
L'associacion se destina a trabal-
har en contacte e en collabora-
cion amb las grandas associa-
cions occitanas (CREO, IEO, Ca-
landretas, FELCO, OCBI...) e las 
institucions occitanas coma lo 
CIRDOC, l'INOC, Convergéncia 
occitana o lo CROM.  
 
Trabalharà tanben amb las asso-
ciacions de promocion dels logi-
cials liures e los autres orga-
nismes de traduccion de logicials 
 
Se volètz aderir :  
totenoc@gmail.com 
9ǎŎƻǘƛǎǎƻƴ Υ млϵκŀƴΦ 
Nòstre site internet : 
www.totenoc.org 
 
Tot en òc 
Ostal d'Occitània 
11, carrièra Malcosinat 
31000 Tolosa 
 

mailto:totenoc@gmail.com
http://www.totenoc.org/
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Com ac sabetz, la tòca deu labèl 

qu'ei de comunicar sus las empre-

sas que tribalhan o que volèn tri-

balhar dens la lenga. Lo labèl "Òc 

per l'Occitanòque v¸u participar a 

l'espandiment de l'occitan au-

deguens de l'economia.  

"Lo Diariò a la voluntat de dar 

mes de visibilitats a las accions 

sencèras deu hialat IEO en re-

gion. Que'ns sembla donc impor-

tant d'integrar dens la nosta revis-

ta ua rubrica consacrada au labèl.  

Atau, comptar d'aquesta numèro, 

"Lo Diariò, que har¨ ua pla­a au 

lab¯l "ďc per l'Occitanò ent¨ 

que'ns presente las empresas re-

centament labellizadas.  

 

 

 

LO LABEL ďC PER LôOCCITAN 

 
 

 

Lo Matin Musical :  
Musica - Comèrcis divèrses 
Aquela botiga de musica se tròba 
a Moissac dempuèi 30 ans. 
Piou e Dede Calvet son los respon-
sables. Lo dròlle Geraud trabalha-
va amb elis dempuèi 10 ans quand 
decidiguèt de prene son envòl. 
Thierry Merle lo remplaça. Geraud 
dubriguèt doncas en 2007 son 
Music en Zone ont òm pòt trobar, 
baterias, sonorizacion, lum, e tota 
la musica electrica. Matin Musical 
contunha amb tot çò qu'es acostic: 
guitarras, violons, pianòs e un fum 
d'instruments pas totjorn aisits a 
trobar endacòm : dulcimer, do-
bros, resonators, cherokee, caron, 
bendir, minitang etc... e tant e 
tant d'autras plan polidas causas. 
En mai de la venda, lo Matin Mu-
sical prepausa una sala de con-
cèrts que s'apèla l'Amfi, ont se fan 
d'encontres, de conferéncias, de 
presentacions de libres, d'estagis, 
cada prumièr divendres del mes 
un concèrt, e de còps que i a tan-
ben lo second dissabte. 
Òm se pòt edificar en anant sus 
matinmusical.com. Òm pòt encara 
s'assabentar de las accions d'aque-
la equipa sus andrecalvet.com, o 
ben escotar quauques tròces de 
musica sus : 
http://www.myspace.com/andrec
alvet. 
Lo Matin Musical es dubèrt de 10 
oras a 12 oras 30 e 3 oras a 7 oras 
del vèspre (M M J V S) e tanben lo  

dimenge matin de 10 oras 30 a 12 
oras 30. 
Adreça : 8, carrièra de la Republi-
ca, 82 000 Moissac 
Telefòn : 05 63 04 96 71 
Siti : www.matinmusical.com 
 

Olivier Mantèl Flahaut :  
traduccion simultanèa, reviradas,  
9 carrièra de la Trelha, 
31550 CINTEGABELLE. 
Nivèl 3 : Aicí l'occitan es pertot 
 

Michel FREJABISE :  
animacion evenimenciala, 
9 carrièra dels Mimosàs, 
81160 SANT JUERI. 
Nivèl 3 : Aicí l'occitan es pertot 
 

Les Paulinetoises :  
fromatges de craba, 
81250 PAULINET, 
Nivèl 2 : Aicí parlam occitan. 
 

Manoir de l'Emmeillé (de l'ame-
tlièr) :  
vinhairons del galhagués,  
81140CAMPANHAC, 
Nivèl 2 : Aicí parlam occitan. 
 

Domaine Carcenac le Jauret : 
vinhairons del galhagués, 
81600 MONTANS. 
L'artesan pastelhièr : produches 
per las arts, la pintura e la decora-
cion, plan segur color pastèl 
botiga az Albi,5 carrièra Puèch 
Berenguièr. 
Nivèl 1 : Aicí l'occitan nos agrada. 

 
 

 

 

 

 

 

 

[ƻ ŎŜǊǘƛŦƛŎŀǘ iŎ ǇŜǊ ƭΩƻŎŎƛǘŀƴ Ŝǎ ǳƴŀ ƛƴƛŎƛŀǘƛǾŀ ŘŜ ƭΩhŦƛŎƛ ǇŜǊ ƭΩƻŎŎƛǘŀƴ Ŝƴ 

ǇŀǊǘŜƴŀǊƛŀǘ ŀƳō ƭΩLƴǎǘƛǘǳǘ ŘΩŜǎǘǳŘƛǎ ƻŎŎƛǘŀƴǎΦ 

hŦƛŎƛ ǇŜǊ ƭΩƻŎŎƛǘŀƴ 

11, carrièra Malcosinat 

31000 Tolosa 

05 63 45 10 17 - 06 87 70 42 29 

ofici@occitan-oc.org 

 

http://www.matinmusical.com/
mailto:ofici@occitan-oc.org
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LO SERVICI DE LôEMPLEC 

 

  

Animator/animatritz  

Sector d'activitat : Informacion / 

comunicacion / edicion 

label nivèu òc : Mestresa correnta 

Mission : Que cercam entà Aush 

ǳƴŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ŜƴŘΩŀƧǳŘŀǊ ŀ 

ƭΩƻǊƎŀƴƛȊŀŎƛƻƴ ŘŜ ƭŀǎ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ Ŏǳl-

turau, animar talhèrs de lenga e 

ǘŜŀǘǊŜΦ [ŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ǉǳΩŀǳǊŁ ƭŀ ŎŀǇa-

citat de formar un public 

ŘΩŀƴƛƳŀǘƻǊǎ ŘŜ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ ƭŞǎŜǊ ŀ ƭŀ 

lenga occitana de Gasconha (inicia-

cion). 

Tipe de contracte : cdd  

Nivèl d'estudi desirat : Non precisat  

Experiéncia demandada : Non pre-

cisada 

Departament d'emplec : Gèrs 

Vila d'emplec : Aush 

Contactar lΩL9h-32, 

05 62 61 88 08 

naveras.d-aci@wanadoo.fr

 

 

LôOCCITAN QUôES AQUď? 

 

[ΩƻŎŎƛǘŀƴΧ vǳΩŜǎ ŀǉǳƼ ? Una 

novèla parucion per 2010. 

Aprèp doas edicions capitadas, 
que los estòcs son totes distri-
buits, una novèla version de 
�>�[�}�����]�š���v�Y�� �Y�µ�[���•�� ���‹�µ�~ ? va pa-
ǊŞƛǎǎŜǊ ǇŜǊ ƭΩŜǎǘƛǳΦ  

Dins un format mai pichòt, la 
brocadura dins sa novèla formula 
serà tanben plan mai espèssa. 
Comptarem un ochantenat de 
paginas de A5.  

Una bona part del document serà 
ǘƻǘƧƻǊƴ ŎƻƴǎŀŎǊŀŘŀ ŀ ŘΩinfor-
macion e sensibilizacion a la len-
ga e cultura occitanas. I podrem 
legir un pauc mai de lenga, amb 
per exemple las frasas essencia-
las de la vida vidanta dins los 
diferents dialèctes occitans.  

La segonda partida del document 
ŎƻƳǇǊŜƴ ƭΩŀƴƴǳŀǊƛ нлмл Řel labèl 
�L���� �‰���Œ�� �o�[�}�����]�š���vΣ ƭΩŀƴƴǳŀǊƛ ŘŜƭǎ 
professionals que trabalhan a la 
ǾŀƭƻǊƛȊŀŎƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻŎŎƛǘŀƴ Řƛƴǎ 

ƭΩŜŎƻƴƻƳƛŀΦ hǊƛƎiƴŀǊƛǎ ŘΩhŎŎƛǘŁƴƛŀ 
tota, son ara mai de 160 presents 
dins lo document. 

Una difusion bela serà facha dins 
ƻŦƛŎƛǎ ŘŜ ǘƻǊƛǎƳŜΣ ƭǳƼŎǎ ŘΩŀŎǳŝlh 
de tota mena, al prèp dels labelli-
zats e del malhum occitan. Çò 
que permetrà de far conéisser e 
desvelopar lo labèl.  

Los legeires, novicis o occita-
nofòns, podràn pensar un to-
risme, crompas o restauracion en 
poder charrar, ausir e legir 
ƭΩƻŎŎƛǘŀƴΦ 130.000 exemplars 
seràn estampats en francés, mas 
tanben en castelhan e en inglés 
ǇŜǊ ǎΩŀŘǊŜƛœŀǊ ŀ ǘƻǊƛǎǘŀǎΣ Ŏŀǘalans 
e araneses.  

Pensatz tre ara de comandar 
ŘΩŜȄŜƳǇƭŀǊƛǎ ǇŜǊ ƴŜ ŦŀǊ la difu-
sion. 


